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الموضوع:
التبليغ عن استعمال الرموز القطرية المتنقلة ورموز الشبكات المتنقلة E.212 MCC+MNC خارج الأراضي الإقليمية
الإجراء:
يرجى إعادة الاستبيان في موعد أقصاه 7 أبريل 2006 
حضرات السادة والسيدات،

تحية طيبة وبعد،
1
هذه الرسالة المعممة هي حصيلة مناقشات دارت في الاجتماع الذي عقدته في جنيف في الفترة 15-6 ديسمبر 2005 لجنة الدراسات 2 لقطاع تقييس الاتصالات وتناولت الاستعمال الراهن خارج الأراضي الإقليمية لبعض الرموز القطرية المتنقلة (MCC) ورموز الشبكات المتنقلة (MNC). وهذه الرموز معرّفة في التوصية ITU-T E.212 بعنوان: خطة التعرف الدولية للمطاريف المتنقلة والمستعملين المتنقلين.
2
وتبعاً لأحكام التوصية E.212 فإن الموارد التي تناولتها تخضع في تخصيصها وهيكلتها واستعمالها لسلسلة من توصيات قطاع تقييس الاتصالات، ولا سيما E.212 وE.190. بيد أن لجنة الدراسات 2 علمت أن هذه الموارد تستخدم في بعض البلدان أو الأقاليم خارج المنطقة الجغرافية للدولة العضو وذلك من جانب مشغّلي خدمات متنقلة يفضلون استعمال الرموز MCC+MNC لبلد آخر بدلاً من استعمال الرموز المحددة للبلد أو الإقليم الذي توجد فيه مادياً شبكتهم المتنقلة.
ويشار إلى هذا الاستعمال على أنه استعمال "خارج الأراضي الإقليمية".

تعريف استعمال الرموز القطرية المتنقلة (MCC) ورموز الشبكات المتنقلة (MNC) خارج الأراضي الإقليمية: هو ما يحدث عندما يُستعمل أي من الرموز MCC+MNC المخصصة إلى مشغّل شبكة أو مقدم خدمة لبلد ما (A) في بلد 
آخر (B) من خلال محطة قاعدة منشأة في ذلك البلد (B). وهذا لا يشمل حالة مشترك في بلد ما يتلقى خدمة من محطة قاعدة في بلد آخر كما لا يتناول مسائل المستعمل المتنقل. ويحتوي الملحق 1 على بعض أمثلة الاستعمال خارج الأراضي الإقليمية.

3
وهنالك خلاصة لمناقشات جرت مؤخراً حول هذا الموضوع يمكن الاطلاع عليها تحت عنوان "الاستعمال عبر الحدود" في الفقرة 6.3 من التقرير المرحلي Q.1/2 للاجتماع الذي انعقد من 6 إلى 15 ديسمبر 2005 (الوثيقة TD85 Rev.1 (فرقة العمل 1/2)). ويرجى ملاحظة أن المساهمات في عمل لجنة الدراسات 2 مطلوبة عن الموضوعات الموجزة في الوثيقة TD79 Rev.3 (فرقة العمل 1/2).

4
وعملاً بأحكام القرار 20 الصادر عن الجمعية العالمية لتقييس الاتصالات لعام 2004 (WTSA-04) فإن مدير مكتب تقييس الاتصالات (TSB) مسؤول عن إدارة موارد ترقيم الاتصالات الدولية. وفي هذا الصدد يلتمس المكتب، نيابة عن لجنة الدراسات 2، إجابات عن أسئلة معينة تتناول الممارسات الجارية فيما يتعلق باستعمال الرموز MCC+MNC خارج الأراضي الإقليمية. وهذه الأسئلة واردة في الملحق 2.
5
وحري بأي منظمة لديها معلومات في هذا الشأن أن تجيب عن أسئلة الاستبيان الواردة في الملحق 2. والإدارات مدعوة إلى أن تجيب باسمها بالذات و/أو أن تحيل الاستبيان حسبما يكون ملائماً إلى المشغلين ومقدمي الخدمات. ولسوف تعامل الإجابات بسرية تامة (انظر الفقرة 6 أدناه).

وينبغي أن تصل الردود إلى مكتب تقييس الاتصالات في موعد أقصاه 7 أبريل 2006.
6
وسوف تعامل المعلومات المزودة بسرية تامة، أي أن مكتب تقييس الاتصالات سيقوم بجمع المعلومات وإعداد خلاصة يقدمها إلى لجنة الدراسات 2 دون تحديد هوية البلد أو المنطقة الجغرافية أو المشغّل أو مقدّم الخدمة مصدر المعلومات. ولن ترى لجنة الدراسات 2 سوى بلداناً أو مناطق جغرافية معرّفة بالأرقام 1 و2 وهكذا...
7
وهنا أود أن أشدد على أهمية هذا الاستبيان الذي من شأنه أن يوفر رؤية شاملة وافية لتجارب الدول الأعضاء فيما يتعلق باستعمال موارد الأرقام E.212 خارج الأراضي الإقليمية والتي يتعين جمعها ودراستها. ومن ثم فإنني أعتمد على تعاونكم الفعال في الحرص على استيفاء الاستبيان على أكمل وجه وفي ضمان وصوله إليّ في الوقت المحدد.
وتفضلوا بقبول فائق التقدير والاحترام.

ﮪ. جاو
مدير مكتب تقييس الاتصالات
الملحقات: 2
ANNEX 1
(to TSB Circular 64)
Examples which may constitute extra-territorial use of E.212 MCC+MNC codes


Note: the contents of the column “Used MCC-MNC and operator name” was prepared  by SG2; in some cases it differs from the information supplied on a voluntary basis by Administrations and published in the Annex to ITU Operational Bulletin No. 837 – 1.VI.2005; the differences may be due to lags in the notification to TSB by Administrations.
	
	Assigned
MCC
	Used MCC-MNC and
operator name
	Notes

	Anguilla
	365
	365-84 C&W
338-05 Digicel
plus St Martin carriers
	Used MCC 338 = Jamaica

	Aruba
	363
	363-01 Setar
338-05 Digicel
	Used MCC 338 = Jamaica

	Antigua & Barbuda
	344
	344-92 C&W
344-03 APUA
310-38 Digicel
	Used MCC 310 = USA

	Barbados
	342
	342-60 C&W
342-82 Sunbeach
310-38 Cingular
338-05 Digicel
	Used MCC 338 = Jamaica

	Bermuda
	350
	350-02 BTC Mobility
310-38 Digicel
	Used MCC 310 = USA

	Cayman Islands
	346
	346-14 C&W
310-38 Cingular
338-05 Digicel
	Used MCC 310 = USA
Used MCC 338 = Jamaica

	Dominica
	366
	366-11 C&W
310-38 Digicel
270-01 Orange
	Used MCC 370 = Dominican Republic; Orange (MCC+MNC 370-01) has been directed by ARCEP (France) to change to MCC 366
Used MCC 310 = USA

	Grenada
	352
	352-11 C&W
310-38 Cingular
338-05 Digicel
	Used MCC 310 = USA
Used MCC 338 = Jamaica

	St Kitts & Nevis
	356
	356-11 C&W
310-38 Digicel
362-91 Cariaglobe (UTS)
	Used MCC 310 = USA
Used MCC 362 = Netherlands Antilles

	St Lucia
	358
	358-11 C&W
310-38 Cingular
338-05 Digicel
	Used MCC 310 = USA
Used MCC 338 = Jamaica

	St Vincent
	360
	360-11 C&W
310-38 Cingular
338-05 Digicel
	Used MCC 310 = USA
Used MCC 338 = Jamaica

	Monaco
	212
	208-01 Orange
208-10 SFR
	Used MCC 208 = France

	San Marino
	292
	222-01 TIM
222-10 Vodafone
222-88 Wind
	Used MCC 222 = Italy

	Vatican City
	225
	222-01 TIM
222-10 Vodafone
222-88 Wind
	Used MCC 222 = Italy


annex 2
(to TSB Circular 64)

Questionnaire on reporting on extra-territorial use of E.212 MCC+MNC codes
Please return this questionnaire with the remark ‘Confidential’, duly completed, to the following address before 7 April 2006:

Telecommunication Standardization Bureau/ITU
Place des Nations
CH-1211 Geneva 20 (Switzerland)
Fax: +41 22 730 5853
tsbsg2@itu.intE-mail: 

Reply to the questionnaire on reporting on extra-territorial use of E.212 MCC+MNC codes
Name of your Administration or Organization: 


E.212 MCC code (and MNC if operator): 


Country:


Contact person:


Tel: ............................................................. Fax: 


Email: 



Note: The information provided above will be treated confidentially. That is, the TSB will collect the information and provide a summary to SG2 without identifying the country or geographic area or operator or service provider or contact information provided which is the source of the information: SG2 will only see countries or geographic areas identified as 1, 2, etc
Instructions:  Please fill out the following questions either on this survey or in a separate document to the best of your knowledge. 

1) Do you have any additional information concerning the examples given in Annex 1 of TSB Circular 64?
· No

· Yes.  If Yes, please specify: 


2) Are you aware of any examples of extra-territorial use of MCC+MNCs in addition to those given in Annex 1 of TSB Circular 64?

· No

· Yes.  If Yes, please specify: 


3) Do you know why some operators or service providers have chosen to implement extra-territorial use of MCC+MNC?
· Cost savings in the implementation of some mobile networks,

· Impact on roaming situations

· Size of population or territory

· Other, please specify: 


· Don’t know

4) In cases you are aware of, has the extra-territorial use of an MCC+MNC been approved by all national administrations concerned?
· Only “Exporting” administration (country A in 2 of TSB Circular 64)

· Only “Importing” administration (country B in 2 of TSB Circular 64) 

· Both administrations

· Neither administration. If so, please provide further information:

5) Are you aware of any plans for an extra-territorial use of an MCC+MNC in the future? 
· No

· Yes. If Yes, please provide further detail: 


6) Please provide any further information that you would consider appropriate.  Please use the space below or attach additional sheets.

________________

	Place des Nations
Telephone 


+41 22 730 51 11
Telex 421 000 uit ch
E-mail:
itumail@itu.int

CH-1211 Geneva 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegram ITU GENEVE
www.itu.int

Switzerland

Gr4:
+41 22 730 65 00
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